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De Dam is belangrijk voor Amsterdam, 
maar domineert de binnenstad niet zo 
als Rynek in Wrocław. Nagenoeg vier 

hectaren groot trekt het marktplein als een  
magneet inwoners en toeristen naar zich toe. 
Pal in het midden staat het landmark van de 
stad, het gotische stadhuis. De meeste aan-
dacht gaat echter uit naar de crèmekleurige 
patriciërshuizen en terrasjes die het plein 
omzomen. Britse jongeren, ingevlogen met 
RyanAir, vieren er hun met goedkoop bier 
overgoten vrijgezellenfeestjes. Minder be-
schonken toeristen zoeken verdekt opgestel-
de kabouterbeeldjes alsof het paaseieren zijn. 
De kabouters staan in tientallen rond het plein 
en elders in de binnenstad. Bedoeld als ere-
saluut aan de ludieke verzetsbeweging  tegen 
het communisme in de jaren 80, zijn ze uit-
gegroeid tot een exponent van de commer-
ciële citymarketing. Het plein is ook een geliefd 
uitgaanscentrum voor de 130 duizend hbo- 
en universitaire studenten die de stad telt.

In juni 2011 is de jury langs geweest om te 
zien of Wrocław in 2016 culturele hoofdstad 
van Europa zou kunnen zijn. Ze bezocht een 
feesttent op het plein waarin de stad werd 
aangeprezen, onder meer vanwege haar 
 kwaliteit als the meeting place van katholiek en 
protestants, Germaans en Slavisch. Inmiddels 
is Wrocław voorgedragen, samen met het 
Spaanse San Sebastián. Tegenover de tent 
brengen een lichtreclame en een luidruchtig 

herhaalde slogan het Europese kampioen-
schap voetbal onder de aandacht. In juni zal 
het plein volstromen met voetbalsupporters. 
Het nieuwe stadion aan de noordwestrand van 
de stad werd afgelopen oktober opgeleverd.

Afgemeten aan het drukke vertier en de 
goed onderhouden panden op Rynek gaat 
het de stad voor de wind. Ze heeft mindere 
tijden gekend. In 1945 werd de stad groten-
deels aan puin geschoten en in de commu-
nistische tijd lag Wrocław verborgen achter 
het IJzeren Gordijn. De laatste twintig jaar 
heeft ze de vervallen monumenten opge-
poetst en een indrukwekkend aantal buiten-
landse investeringen aangetrokken. Veel ver-
vuilende industrieën zijn failliet of schoner 
gaan produceren. Op Rynek etaleert de stad 
zich zelfbewust.

Regionale hoofdstad
Het uitgestrekte marktplein uit de tweede 
helft van de 13e eeuw illustreert hoe belang-
rijk de handel altijd voor de stad is geweest. 

Wrocław werd gesticht op enkele eilandjes  
in de Oder, waar de rivier goed over te steken 
was. In de eeuwen daarna breidde de stad 
zich uit op de zuidelijke oever. De druk 
 bevaren rivier verbond Wrocław met de 
 Oostzee, en maakte de stad lid van de 
 Hanze. Door de stad liep bovendien de 
 handelsweg die Lviv (nu in het westen van  
de Oekraïne) en Krakau verbond met Dres-
den en Leipzig, of ruimer bezien: de Zwarte 
Zee met de Noordzee. Daarbij was het een 
centrale plaats voor het omliggende gebied. 
Wrocław was (en is) de onomstreden hoofd-
stad van Neder-Silezië. De contacten tussen 
het Silezische achterland en de buitenwereld 
verliepen via haar.

Deze intermediaire functie is karakteristiek 
voor wat Groningse economisch geografen 
en historici hebben getypeerd als ‘regionale 
hoofdsteden’. Qua omvang lopen ze zeer uit-
een. Kooij en Pellenbarg noteerden als vuist-
regel dat een regionale hoofdstad maximaal 
een derde van het aantal inwoners van de 
 nationale hoofdstad telt. Meer dan inwoner-
tal bepalen functionele kenmerken  echter  
of het om een regionale hoofdstad gaat. De 
ideaaltypische regional capital overheerst 
 bestuurlijk en commercieel een groot gebied, 
bezit een breed scala aan hoogwaardige 
voorzieningen voor het ommeland, heeft 
geen directe concurrenten in de buurt en kent 
dankzij haar lange geschiedenis stede lijke 

Menige stad zal jaloers zijn op de aandacht die Wrocław de komende 

tijd Europawijd krijgt. De Poolse stad is een van de speelplekken van de 

EK-fi nale voetbal en zal in 2016 culturele hoofdstad zijn. Portret van 

een stad die als een feniks uit haar as is herrezen.

Wrocław
is begonnen aan haar 
tweede jeugd
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Aan het monumentale plein   

is niet te zien dat de stad   

in 1945 grotendeels in puin lag
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trots. Ze behoort niet tot de hogere echelons 
van nationale hoofdsteden en  wereldsteden, 
maar treurt daar niet om.  Politieke autonomie 
heeft de regionale hoofdstad niet; ze is deel 
van een groter  geheel. Ook de economische 
macht is uit eindelijk beperkt; ze heeft meest-
al meer  niet-commerciële voorzieningen voor 
stad en ommeland dan hoofdkantoren van 
multinationals.

Wrocław voldoet in hoge mate aan dit ideaal-
type. De stad en Neder-Silezië maakten in  
de loop der geschiedenis deel uit van  Polen, 
 Bohemen, het Oostenrijk van de Habsburgers 
en sinds 1741 van Pruisen.  Krakau, Praag en 
Wenen oefenden in elk  geval in naam het 
 gezag uit over Wrocław. Deze steden genoten 
dankzij hun vorsten hoven en hun universi-
teiten meer grandeur en prestige. Uiteindelijk 

kreeg de stad wel een universiteit (in 1702) 
en een na 1945  verdwenen paleis (van het 
Berlijnse vorstengeslacht Hohenzollern). 
Maar de naam en faam van Krakau, Praag en 
Wenen heeft ze nooit kunnen evenaren.

Duitse grootstad
Tot 1945 was de stad twee eeuwen lang Duits 
– eerst Pruisisch en vanaf 1871 Duits. In de 
loop van de 19e eeuw en vooral na 1850 
maakte het toenmalige Breslau een forse 
 industrialisatie mee, zoals ook elders in 
Duitsland mijnen en fabrieken verschenen.  
Als knooppunt van spoorwegen werd de stad 
een aantrekkelijke vestigingsplaats. Ook trok 
Breslau steeds meer toeristen, die er enkele 
dagen verbleven op weg naar hun zomer-
residentie of kuuroord in het Reuzengebergte. 
In 1785 had ze 37 duizend inwoners, honderd 
jaar later 295 duizend. Breslau was aan het 
einde van de 19e eeuw de derde stad van het 
Duitse Rijk, na Berlijn en Hamburg.

Die positie kon ze niet vasthouden. Breslau 
bleef zich weliswaar uitbreiden, maar andere 
steden deden dat sneller omdat die veel 
dichtbevolkte voorsteden konden inlijven. 
Breslau werd omringd door platteland. In 
1925 had de stad 557 duizend inwoners, maar 
was ze niettemin afgezakt naar de 8e plaats; 
Berlijn, Hamburg, Keulen, München, Leipzig, 
Essen en Dresden waren groter.

In de jaren 20 had de stad te lijden van  
de gevolgen van de Eerste Wereldoorlog. De 
geallieerden hadden Opper-Silezië met haar 
omvangrijke kolen-, zink- en loodmijnen en 
staalindustrie in 1921 grotendeels aan Polen 
toegewezen. Die territoriale verschuiving 
 verstoorde de voorheen fl orerende handels-
route tussen Lviv en Krakau (beide tot 1919 
deel van het Habsburgse Rijk) via Opper- 
Silezië naar Breslau, Dresden en Leipzig. De 
Polen legden een zuid-noord lopende spoor-
weg aan tussen Opper-Silezië en de Oostzee, 
zodat zij de oude oost-west lopende trans-
portas konden vermijden (kader op pag. 48). 
Geografen aan de universiteit van Breslau 
maakten zich boos over deze Polnische 
Kohlenmagistrale: er zou minachting uit 
 spreken voor de geographische Bedingungen 
van het gebied, die alle wezen op vervoer  
in de oost-westrichting. Terwijl de aloude 
transportroute aan belang inboette, werd 
Breslau steviger geïntegreerd in de rest van 
Duitsland door de aanleg van Autobahnen. 
Hitler kwam persoonlijk naar Breslau om het 

geografi e | juni 2012

Wrocław rond 1350, 

 getekend door  Cornelius 

Gurlitt in 1906. Pas in  

de 19e eeuw  breidde de 

stad zich uit: zuidwaarts 

richting het station, 

noordwaarts, aan de  

overkant van de Oder, 

met Oder Vorstadt.

Het centrale plein Rynek 

met het stadhuis. Het 

plein is autovrij gemaakt. 

Vroeger reden er auto’s 

en was er zelfs een tank-

station. Linksonder de 

tent die de jury moest 

overtuigen dat Wrocław 

een goede kandidaat is 

voor de titel van culturele 

hoofdstad. 
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eerste stuk te openen.
Bracht de Eerste Wereldoorlog de stad 

schade maar geen catastrofe, de Tweede 
 Wereldoorlog deed dat wel. De stad kwam  
tot begin 1945 de oorlog goed door, maar de 
nazi’s verklaarden haar tot een vesting die 
onder geen beding aan de oprukkende Rus-
sen mocht worden prijsgegeven. Pas toen 
Berlijn gevallen was, capituleerde ook de 
zwaar beschadigde Festung Breslau. De Duitse 
inwoners moesten zich daarna opmaken 
voor vertrek naar het westen. Heel Silezië, 
 inclusief Breslau, was volgens de besluiten 
op de Conferentie van Potsdam voortaan 
Pools. De stad werd herbevolkt met Polen uit 
de oostelijke gebieden van Polen, die aan de 
Sovjet-Unie moesten worden afgestaan. Veel 
nieuwe bewoners kwamen uit Lviv, dat over-
ging van Polen naar de Oekraïne en waarmee 
Breslau eeuwenlang via de handelsas ver-
bonden was geweest.

Het omgedoopte Wrocław was en bleef 
een industriestad die een gevarieerd pakket 

aan goederen produceerde. De politiek- 
bestuurlijke functie ging wel grotendeels 
 verloren: in het communistische tijdperk 
bleef Wrocław weliswaar een provinciehoofd-
stad, maar de werkelijke macht was gecen-
traliseerd in Warschau (of zelfs Moskou). 
Vooral de eerste tien jaar na 1945 was 
Wrocław ondergeschikt aan Warschau. Zo 
kreeg ze opdracht bakstenen te leveren voor 
de wederopbouw van de Poolse hoofdstad. 
Zelfs intacte gebouwen moesten gesloopt 
worden. In 1951 leverde Wrocław 165 miljoen 
bakstenen aan Warschau. Het waren ook de 

Wrocław ligt ten noorden van een reeks 
min of meer oost-west lopende berg-

ruggen: het Ertsgebergte (grens Duitsland-
Tsjechië), Sudeten met het Reuzen gebergte 
(grens Polen-Tsjechië) en de  Karpaten waar-
onder de Tatra (grens Polen-Slowakije). Ten 
noorden van de bergruggen strekt het laag-
land zich uit, tot aan de Oostzee. De trans-
portas Leipzig-Lviv liep tot de Eerste Wereld-
oorlog uitsluitend op Duits en Oostenrijks 
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Duits gebied tot 1945
Deel van Opper-Silezië, vanaf 1921 Pools
Oostgrens Duitsland 1914

jaren van Stalinistisch terrorisme. Elk (ver-
meend) verzet tegen de nieuwe orde werd 
streng bestraft, tot aan executies toe. De 
 normalisering van de samenleving en weder-
opbouw van de stad kwamen pas vanaf de 
tweede helft van de jaren 50 op gang. De 
 belangrijkste monumenten werden hersteld 
of herbouwd. Elders, ook in de binnenstad, 
kwam non-descripte nieuwbouw. Aan de 
 randen verrezen socialistische Plattenbau-
woonwijken en industrieterreinen.

De onvrede bleef echter groot. De door 
het volk geliefde en gerespecteerde bisschop 
van de stad, Boleslaw Kominek, groeide uit 
tot een symboolfi guur van het anticommu-
nisme. In de jaren 80 koos Wrocław direct 
partij voor de vrije vakbond Solidarnosc, 
 ontstaan in Gdansk. Uit dat decennium 
 dateren ook de meer ludieke protestacties 
waaraan de kabouterbeeldjes herinneren. 

Na het communisme
Ruim twintig jaar na de val van het commu-
nisme is de stad stevig in handen van het 
 kapitalisme. Wie vanaf de snelweg de afrit 
naar de stad neemt, rijdt langs uitgestrekte 
winkelcentra en bedrijfsvestigingen waarop 
de grote westerse bedrijfsnamen prijken. Na 
de agglomeratie Warschau heeft Wrocław van 
alle Poolse steden de meeste buitenlandse 
investeerders aangetrokken, vooral uit Duits-
land maar ook uit andere Europese landen, 
de Verenigde Staten en Zuid-Korea. Van de 
ruim 11 duizend grotere bedrijven in 2008 
zijn er zo’n drieduizend geheel of gedeeltelijk 
in buitenlandse handen. Auto-industrie, 
 elektronica, telecommunicatie, chemie, 
 huishoudelijke apparaten: gerenommeerde 
ondernemingen uit allerlei sectoren hebben 
bestaande vestigingen overgenomen en 
 gemoderniseerd, of nieuwe fi lialen opgericht. 
In hun kielzog namen ze toeleveranciers mee 
en transporteurs en fi nanciële en zakelijke 
dienstverleners.

Ze zijn aangetrokken door de royale sub-
sidiemogelijkheden, een lokale overheid die 
meewerkt en de taal van de ondernemer 
spreekt, lage lonen, een goed opgeleide 
 bevolking (een op de vijf inwoners van 
Wrocław is student, vaak in technische rich-
tingen), en een historische stad met veel 
 monumenten en culturele activiteiten. 
 Bovendien ligt op een uur rijden het Reuzen-
gebergte met mogelijkheden tot wintersport 
en wandelingen. Ook ligt de stad gunstiger 

gebied. De oprichting van Polen brak de as 
op; een Poolse spoorlijn verbond voortaan 
het industrie- en mijnbouwgebied Opper-
Silezië met de  havenplaats Gdynia aan de 
Oostzee – tot chagrijn van de Duitsers.  
Na de val van het communisme en de uit-
breiding van de EU is geopperd de oude as 
tussen Leipzig en Lviv in ere te herstellen, 
maar dat is nooit gebeurd.

In ruimer verband

In de communistische periode 

moest Wrocław huizen slopen 

om Warschau van bakstenen  

te voorzien

De ligging van Wrocław ten opzichte van grenzen, bergruggen en historische transportassen
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ten opzichte van de economische zwaarte-
punten van de EU dan Warschau en Krakau. 
De economische oriëntatie blijkt uit de 
 steden waarmee Wrocław door de lucht 
 verbonden is. Afgezien van een handvol 
Poolse luchthavens liggen ze allemaal in 
West-Europa (zoals Eindhoven).

Bovendien geldt het stadsbestuur als 
 stabiel, bedrijfsvriendelijk en open naar de 
wereld. Dat is vooral te danken aan burge-
meester Rafał Dutkiewicz, die in 2002 werd 
gekozen door de inwoners en sindsdien is 
herkozen. Hij was in de jaren 80 actief in 
kringen buiten de communistische partij en 
maakte in de jaren 90 naam als ondernemer 
en was ook enkele jaren directeur van een 
Poolse vestiging van een Amerikaanse onder-
neming. Dutkiewicz is geen partijpoliticus, 
eerder een kundig pragmaticus die bruggen 
slaat. Hij kent de stad van binnenuit, is ook 
thuis in het (internationale) bedrijfsleven, 
polst bedrijven of ze geen vestiging in 
Wrocław overwegen en spreekt zijn talen. 
Zonder Dutkiewicz was het binnenhalen  
van bedrijven, de EK-wedstrijden en de titel 
‘culturele hoofdstad’ een stuk moeilijker 
 geweest.

Oder Vorstadt
Ondanks de spectaculaire toename van het 
aantal banen en de economische expansie 
gaat het niet alle 640 duizend inwoners even 
goed. Het welvaartspeil is sinds het verdwij-
nen van het communisme gestegen, maar de 
sociale ongelijkheid ook. Op het Rynek-plein 
laat de stad zich van haar glimmende voor-
kant zien, maar er is ook een achterkant met 
arme wijken vol werklozen waar geen toerist 
zich waagt. Het meest problematisch is het 
district Nadodrze, voorheen Oder Vorstadt, 
aan de noordoever van de rivier.

Wie door Nadodrze/Oder Vorstadt loopt, ziet 
monumentale herenhuizen gebouwd in de 
decennia rond 1900. Aan de straatzijde is de 
verwaarlozing van de imponerende gevels al 
niet te missen, maar als je de binnenhoven 
inloopt, zie je pas echt de problemen: onver-
harde parkeerplaatsen die propvol versleten 
auto’s staan, marginale bedrijfjes, vervuiling. 

In de huizen zelf ontbreekt modern sanitair; 
de statige entrees zijn verveloos. De wijk 
kampt met armoede, vandalisme, (langdurige) 
werkloosheid en een vergrijzende bevolking 
die is opgegroeid in de communistische tijd 
en nooit de kansen heeft kunnen grijpen die 
het kapitalisme bood.

De architectuur van Oder Vorstadt verraadt 
dat de wijk ooit goede tijden heeft gekend. 
Die begonnen in de laatste decennia van de 
19e eeuw, toen de stad zich snel uitbreidde. 
In Oder Vorstadt leefden in 1870 zo’n 20 
 duizend mensen; in 1910 waren dat er 72 
 duizend. De wijk was tot de Tweede Wereld-
oorlog het domein van huishoudens uit de 
(hogere) middenklassen. Na 1945 werden zij 
verdreven en namen arme Polen de huizen 
over. Oder Vorstadt was relatief ongeschon-
den uit de oorlog gekomen, maar in de com-
munistische tijd kwam alsnog het verval. Het 
animo (en geld) ontbrak om de bourgeois-
huizen te onderhouden. Als er al onderhoud 
werd gepleegd, gebeurde dat vaak met 
 slechte materialen. Op sommige gevels zijn 
Duitse vooroorlogse namen en woorden  
als Milchhandlung te lezen omdat de in de 
communistische tijd daaroverheen aange-
brachte verfl aag al weer is afgebladderd.

Toen het communisme verdween, zag 
Oder Vorstadt er deerniswekkend uit.

Verwaarloosde woningen 

aan een onverharde 

 binnenplaats in Oder 

Vorstadt.

Aan de rand van de stad liggen uitgestrekte winkelcentra en bedrijfsvestigingen waarop de grote westerse 

 bedrijfsnamen prijken, zoals hier de IKEA (artist impression).

Nadadorze ziet er verwaarloosd 

uit en de werkeloosheid   

is er groot
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Het Poolse ministerie van Sport en 
Toerisme gaf een groep economen 
van de universiteiten van Łódź, 

 Warschau en Krakow opdracht tot een 
impact studie over het Europees Kampioen-
schap Voetbal in Polen en de Oekraïne. De 
onderzoekers spreken over het ‘Barcelona-
effect’. Twintig jaar terug vonden daar de 
Olympische Spelen plaats. Tussen 1986 en 
2000 verdubbelde het aantal buitenlandse 
toeristen in de Catalaanse hoofdstad tot 
3,5 miljoen per jaar. De toegenomen naams-
bekendheid en de verdrievoudiging van  
de hotelcapaciteit hielpen deze stijging 
mogelijk te maken.

Het Poolse rapport rekent op 500.000 
 extra toeristen tussen 2012 en 2020 van-
wege het EK. De Poolse overheid investeert 
direct en indirect 6 miljard euro. Daarvan 
is 1 miljard in de bouw van nieuwe voet-
balstadions in Wrocław, Poznań, Gdańsk 
en Warschau  gestoken. De rest is met 
name in de aanleg van autowegen (bijna 
1000 kilometer) en verbetering van spoor-
wegen gaan zitten. 

Oppepper
Polen kan wel een oppepper van het toeris-
tische imago gebruiken. In de Anhold GFK 
Roper Nations Tourism Index van 2008 
(die de imago’s van 50 landen vergelijkt) 
eindigde Polen als vakantiebestemming 

bedroevend laag (op de 35e plek). Dit cijfer  
is nog gefl atteerd door de waardering in de 
Verenigde Staten en Canada, waar Polen 
 vanwege de  diaspora nog steeds een redelijk 
goed imago geniet. Maar in buurlanden als 
Zweden en Duitsland scoort Polen ronduit 
beroerd.  Reisjournalist Sonny in’t Zand van 
het Algemeen Dagblad denkt dat het in Neder-
land niet veel beter is. ‘Drie of vier keer per 
jaar in de reisbijlage is voor Polen wel genoeg. 
Onze lezers hebben toch liever verhalen over 
West-Europese vakantielanden.’

En dat terwijl het (kuur)toerisme op het 
hedendaagse Poolse grondgebied een lange 
geschiedenis kent. Lądek-Zdrój en Teplice in 
Silezié waren al in de 14e eeuw bekende kuur-
oorden. Kołobrzeg (1803) en Sopot (1823) 
horen tot de voorhoede van de Europese 
badplaatsen. De Towarzystwo Tatrzańskie 
(1873) was een van de eerste Europese ver-
enigingen ter promotie van het toerisme. 

Het EK Voetbal dat nu in Polen en Oekraïne speelt, moet beide landen 

in de etalage zetten.  Minister Joanna Mucha van Sport en Toerisme 

zegt op haar website: ‘We gaan er alles aan doen om de voetbal-

supporters over te  halen Polen nogmaals als toerist te bezoeken’.

Polen: Op vakantie 
in het voormalige 
arbeidersparadijs

geografi e | juni 2012

Twintig jaar later is er wel enige vooruitgang 
geboekt, maar nog steeds overheerst het 
 verval. Terwijl een vergelijkbare wijk als 
Prenzlauer Berg in Oost-Berlijn na de Wende 
een enorme gentrifi cation doormaakte en de 
huizen piekfi jn opknapte, is Oder Vorstadt 
een achterstandsbuurt gebleven. Het ont-
breekt Wrocław aan kapitaalkrachtige burgers 
of yuppen die een monumentaal pand op-
kopen en (laten) restaureren. Bovendien 
geldt Oder Vorstadt als een probleemwijk. 
Welgestelden kiezen eerder voor een nieuw-
bouwvilla in het groen dan een appartement 
in een grootstedelijke ambiance. Vandaar dat 
projectontwikkelaars zich niet wagen aan 
 renovatie. En de gemeente ontbreekt het aan 
geld. Of beter gezegd: ze besteedt het liever 
aan projecten waarmee de stad in Europa  
op de kaart komt te staan, zoals het nieuwe 
stadion. Met nationale en Europese fondsen 
worden hier en daar wel wat verbeteringen 
doorgevoerd, er is een wijkbureau dat de 
 projecten coördineert, maar veel vaart zit er 
niet in. Een voordeel: terwijl de oorspronke-
lijke bewoners uit Prenzlauer Berg zijn ver-
drongen, hoeven de mensen in Oder Vorstadt 
daar niet bang voor te zijn. Vanuit de wijk is 
het tien minuten lopen naar het Rynek-plein. 
Hoe dicht bijeen ook in geografi sche zin,  
de haveloze achterkant van Wrocław en  
haar glanzende voorkant zijn verschillende 
werelden. •
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